Porownanie thumaczen Jeremiasza 16:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Dlatego oto Ja sprawig, Ze poznaja,* tym razem sprawie,
dostowny | dostowny ze poznaja moja reke i moja moc — i przekonaja sie, ze
moje imi¢ brzmi JHWH!**D2)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Dlatego Ja sprawig, ze poznajg, tym razem na pewno
literacki literacki poznaja, moja wiladze i mojg moc — przekonajg sie,
dlaczego moje imi¢ brzmi JHWH!
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Dlatego oto ja sprawig, ze poznaja tym razem; sprawie, ze
literacki Biblia Gdanska poznajg moja reke i moc, i dowiedzg sig, ze moje imie¢ to
JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska Dlatego oto Ja sprawig, aby poznali tym razem; sprawie,
literacki mowie, aby poznali reke moje i moc moje, i dowiedzieli
sie, ze imi¢ moje jest Pan.
BIW Przektad Biblia Jakuba Przetoz oto ja pokaze im tym razem, pokaze im r¢ke moje
literacki Wujka i moc moje. I doznaja, ze imi¢ moje JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Dlatego tez pokaz¢ im, tym razem dam im pozna¢ moja
literacki reke i moja site; i zrozumieja, ze moje imie - Jahwe!
BW Przektad Biblia Warszawska | Dlatego oto Ja sprawig, ze poznaja, tym razem sprawig,
literacki ze poznaja moja reke i moja moc i beda wiedzieli, ze
moje imi¢ jest Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Dlatego oto sprawig, ze poznaja, tym razem dam im
literacki Ekumeniczna pozna¢ Moja moc i Mojg potege. Poznaja, ze Moje imie
jest Pan.
PAU Przektad Biblia Paulistow ,Dlatego tez pokaze im, tym razem dam im pozna¢ moc
literacki mojej reki. Przekonajg si¢, ze moje imie¢ jest JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Oto Ja zatem im to okaze, tym razem dam im pozna¢
literacki moja reke 1 moja potege, a poznaja, ze Imi¢ moje to:
Jahwe!
TUB Przektad biounis. Houit UYepes 11e och S 00sIBITIO TM B IIBOMY Yaci MO0 PYKY 1
literacki nepexnan YBT TOKaXy M MO0 CHUILY, i BII3HAKOTE, 110 MOE iMst ['0cmop.
Pagaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Dlatego zapoznam ich, zaznajomi¢ ich z Moja reka oraz
dynamiczny | Gdanska potega, by poznali, ze Moje Imie to WIEKUISTY.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Dlatego tez daj¢ im pozna¢: za tym jednym razem dam
dynamiczny | Swiata im pozna¢ moja rgke 1 moja potege i beda musieli poznad,

ze mam na imi¢ JAHWE”.
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